V | Lenin

Om sovjetrepublikens internationella och inre lage

Referat pa ett sammantrade av den kommunistiska fraktionen pa Metallarbetar-
forbundets allryska kongress, den 6 mars 1922.

Kamrater! Tillat mig att gora ett avbrott i er vanliga dagordning och i dag inte beréra de
amnen, som star upptagna pa dagordningen for ert sammantrade och er kongress, utan delge
er mina slutsatser och synpunkter betraffande de viktigaste politiska uppgifterna. Det har hos
o0ss redan blivit en vana att man vénder sig till dem, som utan att vara officiella representanter
for den ena eller andra statsinstitutionen faktiskt bar en véldig del av det statliga arbetets
borda. Och ni vet alla, att i flertalet av vara statsinstitutioner verkligt, effektivt arbete utfores
av de ena eller andra representanterna for arbetarklassen, inbegripet naturligtvis metall-
arbetarna, som gar i de framsta leden.

Jag tror darfor, att det i detta fall ingalunda skulle vara ur vagen att gora ett avbrott i er van-
liga dagordning och tala inte s& mycket om fackliga och partifragor som om politiska fragor,
om vart internationella och inre lage. Ty det finns enligt min Gvertygelse saval i vart inter-
nationella som ocksa i vart inre lage ndgot som liknar en viss omsvangning i politiken och
som av varje partimedlem och naturligtvis ocksa av varje medveten arbetare kraver sarskild
uppmarksamhet for att denne skall fullstandigt forsta denna omsvangning i politiken, uppfatta
den riktigt och omsétta den i sitt arbete — i sovjet-, parti-, fackférenings- och varje annat
arbete.

Ni vet naturligtvis alla, kamrater, att Genua fortfarande star i centrum for var internationella
politiks fragor. Jag &r just inte sa fast Gvertygad om att den fortfarande med réatta star i
centrum, ty da vi sdger ”Genua”, sa menar vi den sedan lange allmént bekanta konferens, som
var bestdmd att &ga rum i Italien, i Genua, och som néstan var fullstandigt férberedd, men
vilken for narvarande tyvarr befinner sig i ett sa obestamt tillstand, att ingen vet (jag fruktar
starkt, att inte ens de som tagit initiativet till och organiserat konferensen vet det), huruvida
det finns nagra storre chanser att konferensen skall d4ga rum eller om dessa chanser sé gott
som saknas. | alla handelser maste vi saga oss sjalva och alla dem som har nagot som helst
intresse for arbetar- och bonderepublikens 6de, att var installning i detta avseende, d. v. s. till
fragan om konferensen i Genua, anda fran forsta borjan varit fullkomligt bestamd och for-
blivit lika bestamd. Och det ar inte var skuld om vissa andra saknar inte bara bestamdhet utan
till och med den mest elementéra beslutsamhet, den mest elementéra formaga att utfora sina
avsikter. Vi har anda fran borjan forklarat, att vi valkomnar Genuakonferensen och kommer
att bege oss dit; vi har utmarkt val forstatt och pa intet satt hemlighallit, att vi beger oss dit
som affarsméan, emedan vi obetingat behover driva handel med de kapitalistiska landerna (sa
lange de inte fullstandigt stortat samman), och att vi beger oss dit for att pa det riktigaste och
fordelaktigaste sattet diskutera de politiskt lampliga betingelserna for denna handel, och
ingenting mer. Detta &r naturligtvis ingalunda nagon hemlighet for de kapitalistiska stater,
vilkas regeringar uppgjorde den forsta planen till Genuakonferensen och satte igang saken.
Dessa stater vet mycket val, att forteckningen 6ver de handelsfordrag, som forbinder oss med
olika kapitalistiska lander, blir allt 1angre, att antalet praktiska affarséverenskommelser véxer,
att antalet forenade ryska och utldndska handelsforetag i de mest skilda kombinationer av
olika utlandska stater och olika grenar av var industri behandlade in i minsta detalj, for
nérvarande ar ofantligt. Darfor &r den praktiska grundvalen for det, som huvudsakligen
kommer att behandlas i Genua, mycket val bekant for de kapitalistiska staterna. Och om
dessutom en méngd av alla méjliga slags politiska samtal, forslag och projekt reser sig som en
éverbyggnad for att komplettera denna grundval, sa maste man forsta, att detta endast ar en



liten Gverbyggnad, som mycket ofta &r konstlat uppbyggd och uttédnkt och som forverkligas av
personer, som &r intresserade av densamma.

Under de mer &n fyra ar som sovjetmakten existerat, har vi naturligtvis forvarvat tillrackligt
med praktisk erfarenhet (fransett det faktum att vi ocksa teoretiskt kant tillrackligt val till
detta) for att i tillborlig grad forsta att uppskatta detta diplomatiska spel, som herrar represen-
tanter for de borgerliga staterna utvecklat efter alla den foraldrade borgerliga diplomatiska
konstens regler. Vi forstar utmarkt val, vad som ligger till grund for detta spel: vi vet att dess
innebord ar handel. De borgerliga landerna maste handla med Ryssland: de vet att utan den
ena eller andra formen for 6msesidiga ekonomiska forbindelser kommer forfallet hos dem att
ga langre an det hittills gatt. Trots alla deras storslagna segrar, trots allt det andlGsa skryt, med
vilket de fyller tidningarna och telegrammen i hela vérlden, haller dock deras ekonomi pa att
falla sonder, och ehuru redan fyra ar gatt efter deras valdiga segrar kan de inte klara ens den
enklaste uppgift — inte att bygga upp nagot nytt, utan endast att ateruppratta det gamla — och
ror sig alltjamt kring det problemet, hur de skall kunna sluta sig samman och astadkomma en
sadan kombination av tre, fyra eller fem (som ni ser en ovanligt hog siffra, som gor méjlig-
heten av en 6verenskommelse forfarligt svar) att det kunde bli fraga om affarer. Jag forstar, att
kommunisterna verkligen behdver tid for att lara sig driva handel, och att en var som vill lara
detta, under forsta aren kommer att bega de grovsta fel, men historien kommer att forlata
honom, ty detta &r en sak som ar ny for honom. Har maste man ocksa gora hjarnorna lite
spanstigare och kasta av sig varje kommunistisk eller rattare sagt rysk Oblomov-anda och
mycket annat. Men det &r underligt att hora att representanterna for de borgerliga staterna om
igen maste lara hur de skall driva handel, nagot som de hallit pa med i hundratals ar, och pa
vilket hela deras samhalleliga liv vilar. For oss ar detta for 6vrigt inte sa markvardigt: vi har
for lange sedan sagt och vetat, att deras vardering av det imperialistiska kriget inte var sa
riktig som var. Vid varderingen av det, kunde de inte se langre an sin egen nasa, och tre ar
efter sina gigantiska segrar kan de inte finna ndgon utvég ur laget. Vi kommunister har sagt att
var vardering av kriget ar djupare och riktigare, att dess motséagelser och olyckor verkar i
langt bredare skala an vad de kapitalistiska staterna formodar. Och da vi sdsom askadare
betraktade de borgerliga segerlanderna, sade vi: ”De kommer mer &n en gang att minnas vara
forutsagelser och var vardering av kriget och dess foljder.” Den omstandigheten att de gatt
vilse i en skog av kanhanda mindre &n fyra tallar, férvanar oss inte. Men samtidigt sager vi:
Vi maste handla med de kapitalistiska staterna, sa lange de existerar som sadana.” Vi gar
med pa att underhandla med dem som affarsman, och att vi kan géra detta, det bevisar det
vaxande antalet handelsférdrag med de kapitalistiska makterna, det bevisar antalet
transaktioner. Vi kan inte publicera dem, sa lange de inte &r fullstandigt klara. Da en
kapitalistisk affarsman kommer till oss och sdger: ”Sa lange vi inte slutfort forhandlingarna,
bor detta stanna mellan 0ss” — s& kan man naturligtvis ur affarssynpunkt inte tillbakavisa
detta. Men vi vet ju, hur manga avtal som haller pa att forberedas — enbart listan ver dem
fyller flera sidor, och bland dem finnes dussintals konkret diskuterade praktiska forslag fran
solida finansgrupper. Herrar representanter for de borgerliga makterna, som samlas i Genua,
vet naturligtvis detta lika bra som vi: i 6vrigt ma det vara hur det vill, men dessa regeringars
forbindelse med sina kapitalistiska firmor existerar naturligtvis fortfarande. Inte ens bland
dem &r uppl6sningen annu sa stor, att de inte skulle kanna till detta.

Och om vi dérfor i utlandstelegrammen standigt 1aser meddelanden om att de — som det heter
— inte riktigt kan forestalla sig, vad som kommer att forsigga i Genua, att de — som det heter
— haller pa att tanka ut nagot nytt, att de vill forvana varlden med att forelagga Ryssland nya
betingelser, sa tillat mig att séga dem (jag hoppas att jag far tillfalle att personligen saga det
till Lloyd George i Genua) : ”Med detta kommer ni inte att férvana nagon, mina herrar. Ni ar
affarsman och gor afféarer alldeles utmérkt. Vi haller &nnu bara pa att lara oss gora affarer och



gor det annu mycket daligt. Men vi har tiotals och hundratals avtal och forslag till avtal, av
vilka det framgar hur vi driver handel, under vilka betingelser och vilka affarer vi ingar eller
kommer att ingd.” Och om vi i tidningarna finner allehanda meddelanden, som &r avsedda att
skramma en eller annan, meddelanden om att man kommer att satta oss pa nagot slags prov,
sa ler vi tamligen lugnt at den saken. Vi har hort tillrackligt med hotelser och mycket
allvarligare hotelser an kdpmannens, vilken bereder sig att sla igen dorren, sedan han sagt sitt
allra sista pris. Vi har hort hotet av kanonerna fran de allierade makternas sida, vilka har
nastan hela vérlden i sina hander. Vi lat inte skramma oss av dessa hotelser. Var sa goda och
glom inte detta, herrar europeiska diplomater. Vi ar inte alls sa ivriga att uppratthalla var
diplomatiska prestige, var renommeé, vilket ar sa utomordentligt viktigt for de borgerliga
staterna. Vi kommer inte ens att officiellt tala om den saken. Men vi har inte glomt den. Inte
en enda arbetare, inte en enda bonde hos oss har glomt, kan glomma eller kommer nagonsin
att glomma, att han k&mpat och foérsvarat arbetar- och bondemakten mot ett forbund av alla de
starkaste makterna, som understodde interventionen. Vi har en hel kollektion av fordrag, som
dessa stater under loppet av en rad ar ingatt med Koltjak, Denikin & Co. De har
offentliggjorts, vi kanner till dem, hela varlden kéanner till dem. Varfor skall man da leka
kurragémma och framstéalla saken sa som om vi alla hade tappat minnet? Varje bonde och
varje arbetare vet att han har kdmpat mot dessa makter och att de inte kunnat besegra honom.
Och om ni, herrar representanter for de borgerliga staterna, dnskar roa er och sldsa bort ert
papper (ni har mycket mer an ni behdver av den varan) och ert black och dverlasta era
telegrafledningar och era radiostationer for att meddela hela varlden: Vi kommer att sétta
Ryssland pa prov”, sa skall vi fa se, vem som slar den andra. Vi har redan satts pa prov, och
det inte i ord, inte i affarer, inte med rubeln, utan med paken. Och vi har redan till priset av
svara, blodiga och plagsamma sar gjort oss fortjanta av att inte vi sjalva utan fienderna maste
sdga om oss: “En pryglad &r lika mycket vard som tva icke-pryglade.”

Vi har gjort oss fortjanta av detta pa det militara omradet. P& handelns omrade daremot
pryglar man oss kommunister tyvarr alltfor lite, men jag hoppas att denna brist kommer att
repareras i den narmaste framtiden och med samma goda resultat.

Jag sade att jag raknar med att personligen fa tala med Lloyd George i Genua om dessa ting
och sdga honom, att det inte I6nar sig att skramma oss med bagateller, ty det skulle bara
skada prestigen for den som forsokte gora det. Jag hoppas att jag inte skall bli hindrad fran
detta genom min sjukdom, som under ndgra manader inte gett mig mojlighet att direkt deltaga
i det politiska arbetet och fullstandigt hindrat mig att skota den sovjetpost, dar jag stéllts. Jag
har anledning att rakna med att jag om nagra veckor skall kunna atervéanda till mitt
omedelbara arbete. Men jag &r inte 6vertygad om att tre eller fyra av dem pa nagra veckor
skall kunna uppna en 6verenskommelse om det, som de meddelat hela varlden att de enat sig
om. Jag vagar till och med pasta att ingen manniska i varlden ar 6vertygad om detta, ja, an
mer, att de sjalva inte ar det, ty da segermakterna, som i sina hander har makten éver hela
vérlden, samlades i Cannes, sedan de redan manga ganger samlats — antalet av deras
konferenser ar legio, och till och med den europeiska borgerliga pressen gor sig 16jlig 6ver
dem — kunde de i alla fall inte bestamt sdga, vad de vill.

Allra riktigast har darfor kamrat Trotskij definierat 1aget, med hansyn till de praktiska
uppgifterna och inte med hansyn till de diplomatiska krumsprangen. Dagen efter meddelandet
om att allt var fullstandigt i ordning betraffande Genua, att man fullstandigt kommit éverens,
uppnatt fullstandig enighet betraffande Genua, och att det endast var en av de borgerliga
regeringarnas vankelmodiga hallning (de har blivit sa misstankt vankelmodiga) som
framtvingat ett tillfalligt uppskov, utfardade han ordern: ”Ma varje rédarmist sétta sig in i den
internationella situationen. Vi vet med sékerhet att hos dem dérborta finns en fast grupp, som
vill forsoka en intervention. Vi kommer att vara pa var vakt, och ma varje rodarmist veta, vad



det diplomatiska spelet ar for nagot och vad vapnens makt ar, vilken hittills avgjort alla
klasskonflikter.”

Ma varje rodarmist veta, vad detta spel ar for nagot, vad vapnens makt ar, och da far vi se.
Hur kapitalismen an fallit sonder i alla kapitalistiska lander, sa kan dock manga ganska
inflytelserika partier forsoka sig pa den saken. Men om regeringarna ar sa vacklande, att de
inte ens i rétt tid kan sammankalla en konferens, vem vet, vem som kommer att ha makten
Over dessa regeringar. Vi vet att det dar hos dem finnes inflytelserika partier och inflytelserika
personer och finansmagnater, som vill krig, vi vet detta mycket val, och vi ar tillrackligt val
informerade betraffande den verkliga innebdrden i det, som ligger bakom de ekonomiska
fordragen. Vi har uthardat oerhort mycket svart och vi vet, vilka olyckor och lidanden ett nytt
krigsforsok kan tillfoga oss, och vi sager att vi annu en gang kommer att utharda det. Forsok
bara att prova pa! Den slutsats, som kamrat Trotskij drog, da han i stallet fér resonemang om
diplomatiska krumsprang publicerade sin bestamda uppmaning, ar att man pa nytt maste
klargdra det internationella laget for varje rodarmist, att Genua-konferensens uppskjutande till
foljd av den italienska regeringens vacklan &r detsamma som faran for ett krig. Vi kommer att
na darhan att varje rodarmist skall forsta detta. Det kommer vi att uppna desto lattare, som
man i Ryssland séllan traffar pa en familj eller rodarmist, som inte skulle veta detta, och inte
bara ur tidningar, cirkular eller order utan fran sin egen by, dar han sett krymplingar, dér han
sett familjer, som gatt igenom detta krig, dar han ser missvaxt, kvalfull svélt och forodelse, ser
ohygglig ndd och vet, vad som framkallat detta, &ven om han inte laser mensjevikernas och
socialistrevolutionarernas Parispublikationer, vilka forklarar att det beror pa bolsjevikernas
ondskefulla egenskaper. Det finns val for narvarande knappast nagon bestamdare 6nskan, som
sa helt gripit honom, som 6nskan att sla tillbaka (for att inte sdga mer), sl tillbaka dem, som
patvingat oss och understott Koltjaks och Denikins krig mot oss. | detta avseende behdver vi
inte skapa nagra nya agitations- och propagandakommissioner. | fragan om Genua-
konferensen maste man strikt skilja mellan sakens innebdrd och de tidningsankor, som
bourgeoisin sléapper ut. For bourgeoisin ser dessa ankor ut som forskrackliga bomber, men
oss skrammer de inte, ty vi har sett manga av dem forut och ibland fortjanar de inte ens att
man besvarar dem med ett leende. Alla forsok att patvinga oss betingelser som om vi vore
besegrade ar rena dumheten, som det inte I6nar sig att besvara. Sasom képman knyter vi
forbindelser och vi vet, vad du &r skyldig oss och vad vi &r skyldiga dig, och vad din
rattmatiga och till och med 6kade profit kan vara. Vi far manga forslag, antalet av vara avtal
vaxer och kommer att vaxa, hur &n kombinationen mellan de tre-fyra segermakterna kommer
att utfalla. Genom att uppskjuta konferensen kommer ni att forlora, ty ni visar edra egna folk
att ni inte sjélva vet vad ni vill och att ni lider av s. k. svag vilja. Denna sjukdom kommer sig
av att ni inte forstar ekonomin och politiken, av vilken vi gjort en djupare vérdering &n ni. Det
ar snart tio ar, sedan vi gjorde denna vérdering, men hela den foljande forstorelsen och
forfallet ar fortfarande inte klara for de borgerliga staterna.

Vi ser redan klart det l1age, som skapats hos oss, och kan med full bestdmdhet séga att vi redan
kan instéalla och haller pa att instéalla den retratt vi borjade. Det racker. Vi ser fullstandigt
klart och doljer inte att den nya ekonomiska politiken &r en retrétt, vi gick sa langt att vi inte
kunde halla stallningen, men sadan &ar nu en gang kampens logik. Om nagon erinrar sig, hur
det var i november (oktober) 1917, eller om nagon, som den gangen var politiskt omogen,
sedermera gjort sig bekant med det lage som radde 1917, sa vet han, vilken méangd kompro-
missforslag bolsjevikerna den gangen gjorde bourgeoisin. De sade: ”Mina herrar, det hela
brakar ihop hos er, men vi kommer att sta kvar vid makten och att behalla den. Skulle ni inte
vilja tdnka dver hur ni — for att uttrycka sig lite bondskt — skall ordna detta utan skandal.”
Vi vet att det forekom inte bara skandaler utan ocksa forsok till uppror, som igangsattes och
understdddes av mensjevikerna och socialistrevolutionédrerna. De sade tidigare: Vi &r beredda



att om sa skulle vara genast 6verlamna makten till sovjeterna.” | dagarna laste jag i en Paris-
tidskrift en artikel av Kerenskij, riktad mot Tjernov (dér méter man synnerligen mycket av
den varan). Kerenskij sager:

”Klamrade vi o0ss kanske fast vid makten? Jag forklarade redan vid tiden fér Demokratiska
konferensen att om det fanns nagra personer, som atog sig att bilda en homogen regering, sa
skulle makten utan varje tvekan 6verlamnas till den nya regeringen.”

Vi vagrade inte att taga makten ensamma. Detta forklarade vi redan i juni 1917. | november
(oktober) 1917 forverkligade vi detta pa sovjetkongressen. Sovjetkongressen fick bolsjevikisk
majoritet. DA vande sig Kerenskij till krigsskoleeleverna, rusade ivag till Krasnov, ville samla
en armé och marschera mot Petrograd. Vi gav dem en liten tilltufsning, och nu &r de
fornarmade och séager: Vilka ohyfsade personer och valdsman, vilka bodlar.” Vi svarar:
”Skyll er sjalva, go vanner! Tro inte att de ryska bonderna och arbetarna har glémt era
garningar. | november (oktober) utmanade ni oss till kamp i den mest forbittrade form, som
svar anvande vi terror, trefaldig terror, och om det blir nédvandigt, skall vi anvéanda den @annu
en gang, ifall ni anyo gor ett forsok.” Inte en enda arbetare, inte en enda bonde tvivlar pa att
det ar nédvandigt; forutom intellektuella hysteriker ar det ingen som tvivlar pa den saken.

Vi maste under oerhorda ekonomiska svarigheter utkdampa ett krig mot en fiende, som var
vara krafter hundrafalt dverlagsen. Det &r klart att vi darvid maste ga langre ifraga om
utomordentliga kommunistiska atgarder, &n vad som varit nédvandigt. Vi blev tvungna till
det. Véara motstandare trodde att de skulle kunna gora slut pa oss, de trodde att de inte i ord
utan i handling skulle kunna tvinga oss pa kna. De sade: Vi gar inte med pa nagra som helst
eftergifter.” Vi svarade: ”Om ni tror, att vi inte vagar tillgripa de mest ytterligt-gaende
kommunistiska atgarder, sa misstar ni er.” Och vi vagade det, vi gjorde det och vi segrade. |
dag sager vi att vi inte kan hélla dessa positioner, att vi retirerar, emedan vi har erévrat
tillrackligt for att kunna halla de nédvandiga positionerna. Hela vitgardistbandet med men-
sjevikerna och socialistrevolutiondrerna i spetsen jublar och séger: ”Aha, ni retirerar! ...” —
»Jubla ni, darmed trostar ni bara er sjélva”, sager vi. For oss ar det fordelaktigt, om var fiende
trostar sig sjélv i stéllet for att syssla med sakligt arbete. Triumfera bara, ni staller oss i ett
annu gynnsammare lage darigenom att ni trostar er sjalva med illusioner. Vi har erdvrat
vidstrackta positioner, och om vi inte fran 1917 till 1921 skulle ha erévrat dessa positioner,
skulle vi inte ha haft ndgot utrymme till retratt — saval i geografiskt avseende som ekono-
miskt och politiskt. | forbund med bonderna behaller vi makten, och om ni inte vill ga med pa
de betingelser, som stalldes er fore kriget, sa kommer ni efter kriget att fa samre betingelser.
Detta har noggrant registrerats i den diplomatiska, ekonomiska och politiska historien fran
1917 till 1921, s att det pa intet satt ar nagot skryt. Det ar bara ett konstaterande, bara en pa-
minnelse. Om herrar kapitalister i november (oktober) 1917 hade antagit vara forslag, sa
skulle de ha haft fem ganger sa mycket som i dag. Ni har kdmpat i tre ar. Vad har ni fatt? Vill
ni slass annu en gang? Vi vet mycket val, att langt ifran alla hos er vill slass. Vi vet a andra
sidan att vi under den fortvivlade hungersndd, som nu rader, och under industrins nuvarande
tillstand inte kan halla alla de positioner vi vann under aren 1917-1921. Vi har uppgivit en hel
rad positioner. Men vi kan nu séga att denna retratt, evad det géaller eftergifter at kapitalis-
terna, ar avslutad. Vi har vagt vara krafter och kapitalisternas krafter mot varandra. Vi har pa
forsok gjort en hel rad rekognosceringsrorelser i form av férdrag med ryska och utlandska
kapitalister, och sdger — och jag hoppas och ar 6vertygad om att ocksa partikongressen
kommer att saga det officiellt i Rysslands ledande partis namn: vi kan nu instélla var
ekonomiska retratt. Nu racker det. Langre tillbaka gar vi inte, vi skall nu agna oss at att pa
ratt satt utveckla och gruppera krafterna. Da jag séager att vi installer var ekonomiska retréatt sa
betyder detta inte att jag pa nagot satt glomt de oerhorda svarigheter, i vilka vi befinner oss,
eller att jag vill lugna och trosta er i detta avseende. Fragan om granserna for retratten och om



vi skall installa den eller ej — &r inte en fraga om de svarigheter infor vilka vi star. Vi vet
vilka svarigheter vi star infor. Vi vet vad hungersndd i ett bondeland som Ryssland &r. Vi vet
att det annu inte lyckats oss att rada bot pa de lidanden som hungersndden framkallat. Vi vet,
vad en finanskris ar i ett land, som maste driva handel och dar man slappt 16s en sadan flod av
papperspengar, som varlden annu aldrig skadat. Vi kanner dessa svarigheter, vi vet att de ar
gigantiska. Jag fruktar inte att sdga att de &r ométliga. Detta skrammer 0ss inte det ringaste.
Tvartom, vi 6ser var kraft ur det faktum att vi oppet sager till arbetarna och bonderna: ”Se
vilka svarigheter som ligger framfor er, se vilken fara som hotar oss fran vastmakternas sida.
Lat oss arbeta och betrakta vara uppgifter med nykter blick.” Om vi installer var retratt, sa
betyder detta inte att vi inte kdnner dessa faror. Vi moter dem med fast blick. Vi sager: ”Har
ligger den storsta faran — de lidanden som framkallats av hungersnéden maste botas. Vi har
annu inte botat dem. Vi har dnnu ingalunda 6vervunnit finanskrisen.” Man far saledes inte
forsta uttrycket att instélla retratten” pa sa satt att vi redan anser, att vi lagt grundvalen (till
den nya hushallningen) och att vi nu kan vara lugna. Nej, grundvalen har &nnu inte lagts. Vi
kan &nnu inte lugnt se framtiden till moétes. Vi & omgivna av faror, militara faror, om vilka
jag talat tillrackligt, och &nnu stérre faror i det inre, dér det finnes ekonomiska faror, som
bestar i en forfarlig utarmning av bonderna, i hungersndd, i att finanserna befinner sig i
lagervall. Dessa faror ar utomordentligt stora. Det kraves en véldig kraftanstrangning av oss.
Men om man patvingar oss ett krig, sa kommer vi att kunna slass. Men det blir inte heller for
dem sa latt att fora krig. Ar 1918 var det latt for dem att borja krig, och att fortsatta det ar
1919 likaledes. Men fram till ar 1922 har det flutit mycket vatten i havet, det har flutit mycket
blod och mycket annat. Arbetarna och bonderna i Vasteuropa &r inte alls desamma som 1919.
Man kan inte lura dem med att sdga: Vi kdmpar mot tyskarna, och bolsjevikerna &r ingenting
annat an tyskarnas agenter.” Vi rdkar inte i panik pa grund av vart ekonomiska lage. Vi har for
narvarande dussintals avtal, som vi ingétt med ryska och utlandska kapitalister. Vi vet, infor
vilka svarigheter vi statt och infor vilka vi star. Vi vet, varfor de ryska kapitalisterna gatt med
pa dessa avtal. Vi vet, under vilka betingelser dessa avtal ingatts. Flertalet av dessa
kapitalister gar med pa dessa avtal som det praktiska livets man, som affarsman. Ocksa vi
handlar som affarsman. Men varje affarsman tar i viss man hansyn till politiken. Om han inte
ar en kopman fran ett fullstandigt barbariskt land, kommer han inte att inga af-
farsoverenskommelser med en regering, som inte med storsta sannolikhet &r stabil och hdgst
tillforlitlig. I annat fall skulle han inte vara en kdpman utan ett dumhuvud. Men dylika
element utgor inte den 6vervéldigande majoriteten av kdpmannen, ty hela affarskampens lo-
gik rensar bort dem fran det kommersiella faltet. Om varderingen hos oss tidigare var denna:
Denikin pryglade dig, visa nu, att du kan prygla honom — sa ar vérderingen nu en annan:
kopmannen kladde dig, visa nu, att du kan tvinga honom att gora affarer. Vi har visat det. Vi
har redan en rad avtal med mycket stora kapitalistiska firmor, bade ryska och vasteuropeiska.
Vi vet, vad de gar med pa. De vet, vad vi gar med pa.

| dag forandrar sig i viss man var arbetsuppgift. Om detta skulle jag vilja saga ytterligare
nagra ord som komplettering till mitt redan nu en smula for langa referat.

| samband med det lage, da Genua uppvisar en vacklan, pa vilken man efter vad det forefaller
inte kan se nagot slut, och da vi i var inre politik gjort s3 manga eftergifter, maste vi séga:
”Nog nu, inga fler eftergifter!” Om herrar kapitalister tror att de kan dra ut pa tiden &nnu
langre, och att ju langre de drar ut pa tiden, desto flera eftergifter skall de fa, sa maste vi —
jag upprepar det — sdaga dem: ”Nog, i morgon far ni ingenting!” Om de inte lart ndgonting av
sovjetmaktens och dess segrars historia, naval — som de behagar. Vi a var sida har gjort allt
och vi har forklarat det infor hela vérlden. Jag hoppas, att kongressen ocksa skall bekréfta att
vi inte retirerar langre. Retratten ar slut, och i samband darmed forandras ocksa vart arbete.



Det bor papekas att det hos oss hittills kunnat férmarkas stor nervositet, nastan nagot sjukligt,
da denna fraga diskuterats. Man uppstéller alla méjliga planer och fattar alla mojliga beslut. |
detta sammanhang skulle jag vilja saga foljande. | gar laste jag handelsevis i “Isvestija” en
politisk dikt av Majakovskij. Jag tillhér inte beundrarna av hans poetiska talang, ehuru jag
fullstandigt erkanner min inkompetens pa detta omrade. Men jag har inte pa lange ként en
sadan tillfredsstallelse sett fran politisk och administrativ synpunkt. | sin dikt forlojligar
Majakovskij sammantradena och gycklar med de kommunister, som jamt och standigt haller
sammantréden. Jag vet inte hur det ar betraffande poesin, men betraffande det politiska
garanterar jag, att det ar full-standigt riktigt. Vi befinner oss faktiskt i en sadan situation (och
man maste saga att det ar en mycket absurd situation) att vi standigt haller ssmmantréaden, bil-
dar kommissioner, staller upp planer i det oandliga. Det fanns en gang en sadan typ for det
ryska livet — Oblomov. Han |ag hela tiden i sangen och gjorde upp planer. Det var for lange
sedan. Ryssland har sedan dess genomgatt tre revolutioner, men anda har Oblomovarna blivit
kvar, ty det fanns Oblomovar inte bara bland godsagarna utan ocksa bland bonderna, och inte
bara bland bénderna utan ocksa bland de intellektuella, och inte bara bland de intellektuella
utan ocksa bland arbetarna och kommunisterna. Man behdver bara se pa oss, hur vi haller
sammantréden, hur vi arbetar i kommissionerna, for att kunna séga att den gamla Oblomov
blivit kvar, att man bade lange och val maste tvatta och skrubba, bléta och stota honom, for
att det skall bli ndgonting av honom. I detta avseende maste vi se pa vart lage utan alla illusio-
ner. Vi har inte imiterat nadgon av dem, som skriver ordet revolution” med stor bokstav,
vilket socialistrevolutiondrerna gor. Men vi kan upprepa Marx' ord, att man under en
revolutionstid inte gér mindre dumheter utan understundom rentav mer. Man maste betrakta
dessa dumheter nyktert och utan fruktan — det &r nagot som vi revolutionarer maste lara oss.
Vi har under denna revolution redan gjort sd mycket bestaende, som redan definitivt segrat
och som redan hela varlden kanner till, att vi absolut inte har ndgon anledning att bli forvir-
rade eller nervésa. FOr narvarande ar laget sadant, att vi med stod av den genomforda
rekognosceringen genomfor en kontroll av det, som vi presterat. Denna kontroll &r av mycket
stor betydelse, den maste vara utgangspunkten for den fortsatta rorelsen. Och da vi star infor
uppgiften att halla ut i kampen mot kapitalisterna, maste vi beslutsamt folja var nya vag. Vi
maste bygga upp hela var organisation s, att i spetsen for vara handelsforetag inte kommer
folk, som saknar erfarenhet pa detta omrade. Hos oss forekommer det mycket ofta att man
som ledare for en institution placerar en kommunist — en kamrat som ar bekant for sin
samvetsgrannhet, som provats i kampen for kommunismen och suttit i fangelse och av denna
anledning placeras som ledare for en statlig trust, ehuru han inte forstar sig pa att gora affarer.
Han har alla mojliga obestridliga fortjanster som kommunist, men forsta bésta affarsman
kommer att dra honom vid nésan, och det &r riktigt bra om han gor det. Ty det &r ett fel att
placera den mest vardiga, utmarkta kommunist, vars hangivenhet ingen manniska, om han
inte ar forryckt, kan betvivla, pa en post, dar man borde placera en skicklig och samvetsgrann
affarsman, vilken langt battre kommer till ratta med sitt arbete an den mest hangivna
kommunist. Det ar har som var Oblomovanda kommer till uttryck. Vi har satt kommunister
med alla deras utmérkta egenskaper, till ett praktiskt arbete, for vilket de ar fullstandigt
olampliga. Hur manga kommunister finns det i vara statsinstitutioner? Vi har valdiga mangder
av material, solida arbeten, som skulle forsdtta den mest metodiska tyska vetenskapsman i
extas, vi har berg av papper och Kommissionen for partihistorien skulle behéva 50 ganger 50
ars arbete for att undersoka allt detta, men i en statlig trust uppnar ni ingenting praktiskt och
far inte veta, vem som ar ansvarig for vad. Det praktiska verkstallandet av férordningarna, av
vilka vi har mer &n nog och vilka vi fabricerar med den snabbhet som Majakovskij skildrat,
underkastas ingen kontroll. Verkstalls hos oss de ansvariga kommunistiska funktionédrernas
forordningar? Forstar de att organisera denna sak? Nej, det &r inte fallet, och det ar darfor som
karnpunkten i var inrikespolitik forandrats. Vad ar vara sammantraden och kommissioner? De



ar mycket ofta en lek. Det har blivit battre sedan vi bdrjade partirensningen och sade oss:
”Bort med karriaristerna, som slunkit in i partiet, bort med tjuvarna!”” Ungefar hundratusen
har vi uteslutit, och det ar utmarkt, men det ar bara en borjan. Pa partikongressen kommer vi
tillborligen att diskutera denna fraga. Och da tror jag att de tiotusenden, som nu endast bildar
kommissioner och inte utfor och inte forstar att utfora ndgot praktiskt arbete, kommer att fa
dela samma 6de. Nar vi pa detta satt rensat vart parti, kommer det att taga itu med reellt arbete
och att lara sig forsta detta pa samma satt som det gjort det pa det militdra omradet. Natur-
ligtvis &r detta inte ett arbete bara for nagra manader och inte ens for ett ar. Vi maste utmarka
o0ss genom en orubblig fasthet i denna fraga. Vi ar inte radda for att sdga att karaktaren av vart
arbete forandrats. Den vérsta av vara inre fiender ar en sadan kommunist, som intar en
ansvarig (eller en icke ansvarig) sovjetpost och atnjuter allman aktning som en samvetsgrann
maéanniska. ”Han ar ingen musiker, men i stallet smakar han inte en droppe.” Han har inte lart
sig att kampa mot slentrianen, han forstar inte att bekdmpa densamma, han skyler 6ver den.
Fran denna fiende maste vi befria oss, och med hjalp av alla medvetna arbetare och bonder
skall vi komma honom inpa livet. Mot denna fiende och mot denna inkompetens och Oblomov-
anda maste hela den partildsa arbetar- och bondemassan mangrant ga till kamp och félja
avantgardet, det kommunistiska partiet. | detta avseende kan det inte fa rada nagon vacklan.

Som avslutning pa mitt tal skall jag gora en kort sammanfattning. Spelet med Genua, den
krumsprangslek som forsiggar omkring Genua kan inte det ringaste bringa oss att vackla. Nu
kan man inte langre fanga oss. Vi beger oss till képmannen och kommer att géra affarer, och
vi skall fortsatta att gora eftergifter, men granserna fér desamma &ar redan faststallda. Det,
som vi hittills givit kopmannen i vara avtal, har vi gjort som ett steg tillbaka i var lagstiftning,
och langre kommer vi inte att ga.

| samband harmed forandras vara huvuduppgifter i den inre, sérskilt den ekonomiska poli-
tiken. Vad vi behover &r inte nya forordningar, inte nya institutioner, utan nya kampmetoder.
Vad vi behdver ar att préva manniskornas lamplighet, att kontrollera det faktiska genomfor-
andet. Néasta rensning kommer att rikta sig mot de kommunister, som inbillar sig vara admini-
stratorer. Ma alla dessa, som sysslar med alla dessa kommissioner, konferenser och radplag-
ningar men inte gor nagot enkelt sakligt arbete hellre tranga djupare in pa det propagan-
distiska och agitatoriska arbetets omrade och agna sig at vilket annat nyttigt arbete som helst.
De ténker ut nagot speciellt och invecklat och rattfardigar sig med att den nya ekonomiska
politiken kraver nagonting nytt. Men det uppdrag de fatt blir inte utfort. De bekymrar sig inte
om att spara pa den kopek som anfortrotts dem och bemddar sig inte om att fordubbla den
utan gor upp planer som gar I6st pa miljarder och till och med triljoner i sovjetpengar. Det ar
detta enda vi kommer att bekdmpa. Kontroll éver manniskorna och kontroll 6ver det faktiska
genomforandet av arbetet — detta och &nnu en gang detta, endast detta ar nu karnpunkten i
hela arbetet i hela politiken. Detta ar inte en uppgift for nagra manader eller for ett ar, utan for
flera ar. Vi maste officiellt, i partiets namn séga vad som ar karnpunkten i arbetet och i
overensstammelse harmed omgruppera vara led. Da kommer vi att segra ocksa pa detta
omrade, liksom vi hittills segrat pa alla de arbetsomraden, som den bolsjevikinka proletara
makten, understddd av bondemassorna, gripit sig an.
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